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VERORDNUNG (EU) Nr. .../2014
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012
beziiglich der hinsichtlich des Einheitlichen Patentgerichts

und des Benelux-Gerichtshofs anzuwendenden Vorschriften

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestlitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf Artikel 81

Absatz 2 Buchstaben a, ¢ und e,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses',

gemih dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! Stellungnahme vom 26. Februar 2014 [ABI. C ... vom ..., S. ...] (noch nicht im Amtsblatt
veroffentlicht).

Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 15. April 2014 (noch nicht im Amtsblatt
veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom ...

PE-CONS 30/14 RW/mfa 1
DGD 2 DE



in Erwédgung nachstehender Griinde:

(D) Am 19. Februar 2013 haben das Konigreich Belgien, die Republik Bulgarien, die
Tschechische Republik, das Konigreich Déanemark, die Bundesrepublik Deutschland, die
Republik Estland, Irland, die Hellenische Republik, die Franzdsische Republik, die
Italienische Republik, die Republik Zypern, die Republik Lettland, die Republik Litauen,
das GroBherzogtum Luxemburg, Ungarn, die Republik Malta, das Konigreich der
Niederlande, die Republik Osterreich, die Portugiesische Republik, Ruminien, die
Republik Slowenien, die Slowakische Republik, die Republik Finnland, das Koénigreich
Schweden und das Vereinigte Konigreich Grof3britannien und Nordirland das
Ubereinkommen iiber ein Einheitliches Patentgericht' (im Folgenden "EPG-Uberein-
kommen") unterzeichnet. In dem EPG-Ubereinkommen ist festgelegt, dass es nicht vor
dem ersten Tag des vierten Monats nach dem Inkrafttreten der Anderungen der
Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des Européischen Parlaments und des Rates?, die das
Verhiltnis zwischen jener Verordnung und dem EPG-Ubereinkommen betreffen, in Kraft

tritt.

2) Am 15. Oktober 2012 haben das Konigreich Belgien, das GroBherzogtum Luxemburg und
das Konigreich der Niederlande, die Parteien des Vertrags vom 31. Mérz 1965 {iber die
Griindung und die Satzung des Benelux-Gerichtshofs (im Folgenden "Benelux-
Gerichtshof-Vertrag") sind, ein Protokoll zur Anderung dieses Vertrags unterzeichnet.
Dieses Protokoll erdffnete die Moglichkeit, dem Benelux-Gerichtshof die Zusténdigkeit fiir
besondere Angelegenheiten zuzuweisen, die unter die Verordnung (EU) Nr. 1215/2012

fallen.

! ABI. C 175 vom 20.6.2013, S. 1.
Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2012 {iber die gerichtliche Zustdndigkeit und die Anerkennung und

Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (ABI. L 351 vom
20.12.2012, S. 1).
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3)

“

)

Es ist erforderlich, das Verhiltnis der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 zu dem EPG-
Ubereinkommen und zu dem Benelux-Gerichtshof-Vertrag im Wege einer Anderung jener

Verordnung zu regeln.

Das Einheitliche Patentgericht und der Benelux-Gerichtshof sollten jeweils als "Gericht"
im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 gelten, um Rechtssicherheit und
Berechenbarkeit fiir Beklagte zu gewahrleisten, die vor diesen beiden Gerichten an einem
Ort in einem anderen Mitgliedstaat als demjenigen verklagt werden konnten, der nach den

Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 vorgesehen ist.

Die Anderungen, die mit dieser Verordnung hinsichtlich des Einheitlichen Patentgerichts
an der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 vorgenommen werden, dienen dazu, die
internationale Zustandigkeit dieses Gerichts zu begriinden, und beriihren weder die interne
Zuweisung der Verfahren an seine einzelnen Kammern noch die im EPG-Ubereinkommen
festgelegten Regelungen hinsichtlich der Ausiibung der gerichtlichen Zustindigkeit,
einschlieBlich der ausschlieBlichen gerichtlichen Zustandigkeit, wihrend des in dem

genannten Ubereinkommen vorgesehenen Ubergangszeitraums.

PE-CONS 30/14 RW/mfa 3

DGD 2 DE



(6) Als gemeinsame Gerichte mehrerer Mitgliedstaaten konnen das Einheitliche Patentgericht
und der Benelux-Gerichtshof — anders als ein Gericht eines Mitgliedstaats — gegeniiber
Beklagten, die ihren Wohnsitz nicht in einem Mitgliedstaat haben, keine gerichtliche
Zusténdigkeit auf der Grundlage nationalen Rechts ausiiben. Die Vorschriften der
Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 sollten in Bezug auf Angelegenheiten, die in die
Zustandigkeit des Einheitlichen Patentgerichts bzw. des Benelux-Gerichtshofs fallen, daher
auch fiir Beklagte gelten, die ihren Wohnsitz in Drittstaaten haben, damit die beiden
Gerichte Zustindigkeit hinsichtlich dieser Beklagten ausiiben konnen. Die geltenden
Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 {iber die gerichtliche Zustandigkeit
gewihrleisten, dass zwischen den Verfahren, die unter die genannte Verordnung fallen,
und dem Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten eine enge Verbindung besteht. Es ist daher
angemessen, diese Vorschriften auf Verfahren gegen alle Beklagten ungeachtet ihres
Wohnsitzes auszuweiten. Bei der Anwendung der Zustindigkeitsvorschriften der
Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 sollten das Einheitliche Patentgericht und der Benelux-
Gerichtshof (im Folgenden beide jeweils als "gemeinsames Gericht" bezeichnet) nur die
Vorschriften anwenden, die fiir die Angelegenheit, fiir die ihnen die Zusténdigkeit

iibertragen wurde, einschlédgig sind.
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(7) Ein gemeinsames Gericht sollte in Verfahren, in denen wegen Verletzung eines
Europdischen Patents auf Schadensersatz innerhalb oder au3erhalb der Union geklagt wird,
auf der Grundlage einer Bestimmung {iber die subsididre Zusténdigkeit liber
Rechtsstreitigkeiten entscheiden konnen, an denen Beklagte aus Drittstaaten beteiligt sind.
Eine solche subsididre Zustindigkeit sollte ausgeiibt werden, wenn Vermdgen des
Beklagten in einem Mitgliedstaat belegen ist, der Vertragspartei der Ubereinkunft zur
Errichtung des gemeinsamen Gerichts ist, und der Rechtsstreit einen ausreichenden Bezug
zu einem solchen Mitgliedstaat aufweist, etwa weil der Beklagte dort seinen Wohnsitz hat
oder dort Beweismittel fiir den Rechtsstreit vorliegen. Das gemeinsame Gericht sollte bei
der Begriindung seiner Zustdandigkeit dem Wert des betreffenden Vermdégens Rechnung
tragen, der nicht geringfiigig und der so hoch sein sollte, dass eine zumindest teilweise
Vollstreckung der Entscheidung in den Mitgliedstaaten, die Vertragsparteien der

Ubereinkunft zur Errichtung des gemeinsamen Gerichts sind, mdglich ist.

(8) Die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 {iber Anhéngigkeit und im
Zusammenhang stehende Verfahren, mit denen Parallelverfahren und miteinander
unvereinbare Entscheidungen vermieden werden sollen, sollten Anwendung finden, wenn
Verfahren vor einem gemeinsamen Gericht und vor einem Gericht eines Mitgliedstaats, in
dem das EPG-Ubereinkommen oder gegebenenfalls der Benelux-Gerichtshof-Vertrag nicht

gilt, eingeleitet werden.

9) Ferner sollten die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 {iber Anhéngigkeit
und im Zusammenhang stehende Verfahren auch Anwendung finden, wenn wihrend des
im EPG-Ubereinkommen vorgesehenen Ubergangszeitraums Verfahren iiber bestimmte
Rechtsstreitigkeiten einerseits bei dem Einheitlichen Patentgericht und andererseits bei
einem nationalen Gericht eines Mitgliedstaats, der Vertragspartei des EPG-

Ubereinkommens ist, eingeleitet werden.
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(10)

(In

(12)

(13)

Entscheidungen des Einheitlichen Patentgerichts oder des Benelux-Gerichtshofs sollten
nach Maf3gabe der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 in einem Mitgliedstaat, der nicht
Vertragspartei des EPG-Ubereinkommens bezichungsweise des Benelux-Gerichtshof-

Vertrags ist, anerkannt und vollstreckt werden.

Entscheidungen der Gerichte eines Mitgliedstaats, der nicht Vertragspartei des EPG-
Ubereinkommens beziehungsweise des Benelux-Gerichtshof-Vertrags ist, sollten in einem
anderen Mitgliedstaat nach Maflgabe der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 anerkannt und

vollstreckt werden.
Die Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 sollte daher entsprechend geéndert werden.

Da das Ziel dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht
werden kann, sondern vielmehr wegen ihres Umfangs und ihrer Wirkungen auf
Unionsebene besser zu verwirklichen ist, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5
des Vertrags iiber die Europédische Union (EUV) verankerten Subsidiaritdtsprinzip titig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das zur Verwirklichung dieses Ziels

erforderliche Mal3 hinaus.
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(14)

(15)

Gemal Artikel 3 und Artikel 4a Absatz 1 des dem EUV und dem Vertrag iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) beigefiigten Protokolls Nr. 21 {iber die
Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands hinsichtlich des Raums der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts haben diese Mitgliedstaaten mitgeteilt, dass sie sich an der

Annahme und Anwendung dieser Verordnung beteiligen mochten.

Gemail den Artikeln 1 und 2 des dem EUV und dem AEUYV beigefiigten Protokolls Nr. 22
iber die Position Dénemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der Annahme dieser
Verordnung und ist weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung
verpflichtet; dabei steht es Ddnemark jedoch geméal Artikel 3 des Abkommens vom

19. Oktober 2005 zwischen der Europdischen Gemeinschaft und dem Konigreich
Déanemark iiber die gerichtliche Zustandigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung
von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen' frei, die Anderungen der Verordnung

(EG) Nr. 1215/2012 anzuwenden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

1

ABI. L 299 vom 16.11.2005, S. 62.
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Artikel 1
In Kapitel VII der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 werden die folgenden Artikel eingefiigt:
"Artikel 71a

(1) Fiir die Zwecke dieser Verordnung gilt ein gemeinsames Gericht mehrerer Mitgliedstaaten
gemill Absatz 2 ("gemeinsames Gericht") als ein Gericht eines Mitgliedstaats, wenn das
gemeinsame Gericht gemiB der zu seiner Errichtung geschlossenen Ubereinkunft eine
gerichtliche Zustandigkeit in Angelegenheiten ausiibt, die in den Anwendungsbereich

dieser Verordnung fallen.

(2) Jedes der folgenden Gerichte ist fiir die Zwecke dieser Verordnung ein gemeinsames

Gericht:

a)  das mit dem am 19. Februar 2013 unterzeichneten Ubereinkommen zur Schaffung
eines Einheitlichen Patentgerichts ("EPG-Ubereinkommen") errichtete Einheitliche
Patentgericht und

b)  der mit dem Vertrag vom 31. Mérz 1965 iiber die Griindung und die Satzung des
Benelux-Gerichtshofs (im Folgenden "Benelux-Gerichtshof-Vertrag") errichtete
Benelux-Gerichtshof.
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Artikel 71b
Die Zusténdigkeit eines gemeinsamen Gerichts wird wie folgt bestimmt:

l. Ein gemeinsames Gericht ist zustéindig, wenn die Gerichte eines Mitgliedstaats, der Partei
der Ubereinkunft zur Errichtung des gemeinsamen Gerichts ist, nach MaBgabe dieser
Verordnung in einem unter die betreffende Ubereinkunft fallenden Rechtsgebiet zustindig

waren.

2. In Fillen, in denen der Beklagte seinen Wohnsitz nicht in einem Mitgliedstaat hat und
diese Verordnung die ihn betreffende gerichtliche Zustdndigkeit nicht anderweitig
begriindet, findet Kapitel 11, soweit einschldgig, ungeachtet des Wohnsitzes des Beklagten

Anwendung.

Einstweilige Mafinahmen einschlieBlich Sicherungsma3nahmen konnen bei einem
gemeinsamen Gericht auch dann beantragt werden, wenn fiir die Entscheidung in der

Hauptsache die Gerichte eines Drittstaats zusténdig sind.

3. Ist ein gemeinsames Gericht hinsichtlich eines Beklagten nach Nummer 2 in einem
Rechtsstreit iiber eine Verletzung eines Européischen Patents, die zu einem Schaden
innerhalb der Union gefiihrt hat, zustindig, kann dieses Gericht seine Zustdndigkeit auch
hinsichtlich eines aufgrund einer solchen Verletzung aullerhalb der Union entstandenen

Schadens ausiiben.

Diese Zustindigkeit kann nur begriindet werden, wenn dem Beklagten gehdrendes
Vermogen in einem Mitgliedstaat belegen ist, der Vertragspartei der Ubereinkunft zur
Errichtung des gemeinsamen Gerichts ist und der Rechtsstreit einen hinreichenden Bezug

zu einem solchen Mitgliedstaat aufweist.
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Artikel 71c

(1

2

Die Artikel 29 bis 32 finden Anwendung, wenn ein gemeinsames Gericht und ein Gericht
eines Mitgliedstaats, der nicht Vertragspartei der Ubereinkunft zur Errichtung des

gemeinsamen Gerichts ist, angerufen werden.

Die Artikel 29 bis 32 finden Anwendung, wenn withrend des Ubergangszeitraums gemil
Artikel 83 des EPG-Ubereinkommens das Einheitliche Patentgericht und ein Gericht eines

Mitgliedstaats angerufen werden, der Vertragspartei des EPG-Ubereinkommens ist.

Artikel 71d

Diese Verordnung findet Anwendung auf die Anerkennung und Vollstreckung von

a)

b)

Entscheidungen eines gemeinsamen Gerichts, die in einem Mitgliedstaat, der nicht
Vertragspartei der Ubereinkunft zur Errichtung des gemeinsamen Gerichts ist, anerkannt

und vollstreckt werden miissen, und

Entscheidungen der Gerichte eines Mitgliedstaats, der nicht Vertragspartei der
Ubereinkunft zur Errichtung des gemeinsamen Gerichts ist, die in einem Mitgliedstaat, der

Vertragspartei dieser Ubereinkunft ist, anerkannt und vollstreckt werden miissen.

Wird die Anerkennung und Vollstreckung einer Entscheidung eines gemeinsamen Gerichts jedoch

in einem Mitgliedstaat beantragt, der Vertragspartei der Ubereinkunft zur Errichtung des

gemeinsamen Gerichts ist, gelten anstelle dieser Verordnung alle die Anerkennung und

Vollstreckung betreffenden Bestimmungen der Ubereinkunft."
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union

in Kraft.

Sie gilt ab dem 10. Januar 2015.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt geméB den Vertragen unmittelbar in

den Mitgliedstaaten.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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